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Răi oameni trebue să fie şi Românii ! 
Cât mai au bieţii Maghiari să suferă dela 
dînşii !

Cetească publicul nostru cu luare 
aminte numai corespondenţa noastră de 
ieri dela Deva, şi judece, dacă adevăr grăim 
sau ba.

în comitatul Hunedoarei, cu sute de 
mii de locuitori români locuesc, o fi a 
(jecea parte, şi oameni de altă naţionali
tate. între aceşti din urmă sünt şi Ma
ghiari. Şi încă ce Maghiari? Numai de 
curiositate vom cita vre-o câteva nume 
şi adecă nume cum sânt şi cum au fost, 
ca îndată să li se cunoască sămânţa 
arpadiană. Eată numai decât numele : 
Bagya şi Bagyi, din B a d e a şi B a d i , 
Borbăth din B ă r b a t ,  Kenderesig din C â n- 
d r e u ş , Dencsisor din D ă n c i ş o r , Furka 
din F u r c a ,  Gola din G o l e a ,  Makray 
din M a c r e a , Pâra din P a r a ,  P uji din 
P u i u  etc. etc., afară de numele traduse 
în limba maghiară, ca să nu li se mai cu
noască originea.

Nu sünt aceştia şi cei ca dînşii toţi 
Maghiari neaoşi ? Şi cu Maghiari de aceştia 
e presărat comitatul Hunedoarei, care este 
cât un ducat german.

Din aceste de pană aci însă reinţa 
românească încă tot nu este destul de în
vederată. Comitatul acesta locuit mai 
numai de Români şi oltuat îv+vp TŞovoâni, 
căci spre Apus se mărginesce cu Bănatul, 
spre Meaclă-noapte cu Moţii, spre Răsărit 
cu restul din comitatul Albei-inf., locuit de 
Români de aceia, care nu sünt Moţi şi 
cu comitatul Sibiiului locuit earăşi de 
maioritate română, spre Meacjă-cji cu Ro
mânia, are un centru cum au toate comi
tatele. Centrul acesta este orăşelul Deva, 
locuit earăşi în partea cea mai mare de 
Români, din care causă, contra tuturor 
mesteşugirilor şovinistice, şi representanţa 
lui se compune în maioritate din Români.

Aici dar’, şi acum vacjă lumea şi 
mire-se, cât de răutăcioşi pot fi Românii 
faţă cu mieluşeii de Maghiari, s’a întâm
plat acea minune, că Românii au pre

tins (!), ca în peatra fundamentală a oră
şelului lor, să odihnească lângă originalul 
unui memorand în limba maghiară, şi o 
t r a d u c ţ i u n e  a memorandului în limba 
română!

Maghiarii însă, cari din causa unui 
noroc, de care nici ei nu sânt în stare 
a-’şi da seamă, dispun de putere, au 
fost atât de „înţelepţi“, încât n’au vrut 
să scie de „pretensiunea“ Românilor.

Şi Românii?
’Şi-au arătat de nou însuşirea lor rău

tăcioasă, n’au vrut să asiste la festivitatea 
arangiată cu nobila intenţiune de a fi spre 
batjocura lor.

Se simte, se vede, că Românii din 
Deva n’au fost la Cluj să înveţe cultură, 
să iee baremi numai o singură lecţiune dela 
institutul „Kerek ez a zsemle“ din resi- 
denţa reuniunii de cultură maghiară.

Difficile est satyram non scribere.
Dacă Maghiarii şi în lucruri bagatele 

sânt atât de intoleranţi şi acolo, unde ei 
întru-cât nu dispar între Români, trăiesc 
aşa (jicând din săul şi sângele, din care 
îşi au originea, cum mai putem aştepta, 
ca ei să fie drepţi acolo cu noi? Ear’ 
unde e vorba de preponderanţă, sănătate 
bună, nebun acela, care după astfel de 
exemple, mai aşteaptă dreptate dela Ma
ghiari.

Sântem în tot dreptul să raţionăm 
aşa, pentru-că vedem că nu sânt numai
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de a se orienta. Este un curent general 
bolnăvicios între Maghiari, de sus pănă 
jos, un curent, care îi orbesce pentru tot 
ce e folositor ţerii şi lor înşile, şi-’i mină 
se facă toate câte îi pot învrăjbi cu ve
cinii lor şi toate câte sânt spre stricăciunea 
vecinilor, dar’, la urma urmelor, şi spre 
stricăciunea lor proprie.

De aceea presa lor, a cărei chemare 
ar trebui să fie îndreptarea erorilor, ea 
singură provoacă, agitează şi aprobă de- 
câte-ori vede, că curentul bolnăvicios al 
şovinismului s’a pronunţat.

Şi în caşul din cestiune vedem, că 
după noi, prea modesta pretenţiune a Ro
mânilor din Deva, şi inofensiva lor absen-

t.are dela festivitatea, ce pentru ei era o 
insultă, presa maghiară o umflă şi o po
tenţează la „demonstraţiune românească“.

ţfiaristica din Cislaitania, cu deose
bire din Germania le ţine de un timp în
coace Maghiarilor destule şi destul de se
toase prelegeri politice. Ei însă nu vreau 
să înveţe.

Ei se află pare că în elementul lor, 
când pot maltrata vre-o naţionalitate, ca 
şi în caşul din cestiune pe Români, ca în 
urmă tot ei să strige: prindeţi pe hoţul de 
păgubaş!

Revistă politică.
S i b i i u ,  18 Iulie st. v

Foile maghiare se ocupă de o cores
pondenţă dintre preotul din Török-Becse 
Eugen de S z e n t k l á r a y  şi abatele din 
Petervardein Ilie O k r u g i  ci.  Amândoi 
demnitari bisericesci corespondau de ani 
încoace în afaceri oficiale şi această co
respondenţă curgea pănă acum totdeuna 
în  l i m b a  m a g h i a r ă .  Nu de mult primi 
Szentkláray dela colegul seu o epistolă 
scrisă în limba latină, în care Okrugici 
(jice, că Ungaria-de-Sud şi Syrmia stau 
afară de Ungaria şi în vederea împregiu- 
rării, că unui preot ce locuesce afară de 
Ungaria nu  ’i-se c u v i n e  să c o r e s p o n 
de z e  î n  l i m b a  m a g h i a r ă ,  roagă pe 
Szentkláray să continue corespondenţa în 
limba latină. Foile maghiare ţin, că Okru
gici a voit prin aceasta să pună la ordi
nea cjilei o cestiune politică, ceea-ce însă
SM făpunSr^ rí%fö£-Becse- se află în Un
garia în comitatul Torontalului şi că Bă
natul şi Voivodina au încetat deja de preste 
o sută de ani a mai. exista, ear’ Petervar
dein e în fiecare geografie însemnat ca un 
oraş maghiar, prin urmare nu stă afară de 
Ungaria. Scriitorul să fi declarat apoi, că 
el în toate afacerile oficiale nu va cores
ponda, decât unguresce şi că e datorinţa 
unui preot, ce locuesce în comitatul Syrmia 
şi aparţine clerului ungar, să înţeleagă 
limba maghiară.

Preotul croat n’a răspuns pănă acum 
acestor declarări. „Pesti Napló“ consacră 
acestei afaceri sub titlul „ Ex t r a  H u n 
g á r i á m “ un prim articol, pe care îl în
cepe astfel:

„Există sau nu Ungaria dincolo de Drava? 
în înţeles constituţional aceasta nu e întrebare, 
dar’ în înţeles politic da. Croaţii neagă, că Croaţia

ar fi în Ungaria, ba neagă, că ar exista şi Sla
vonia şi că ar aparţine Ungariei. Tot ceea-ce 
zace dincolo de Drava e al lor, pănă la mare şi 
pănă la Muntenegru împreună cu Bosnia, şi e 
numai o cestiune de timp, când au să dee afară 
din sfânta Croaţie pe Maghiari cu pajuri, cu 
steaguri cu tot. Acestor sentimente şi concepţii
naţionale a dat expresiune Okrugici..........Acum
a eşit la iveală în toată importanţa sa marea ce
stiune: Poate Ungaria şi guvernul ei să suferă, 
ca preoţimea catolică din Croaţia să agiteze în 
contra ei, în contra întregităţii teritorului şi în 
contra drepturilor ei legale şi constituţionale, dând 
astfel exemplu poporului şi preoţimii . serbesci 
greco-orientaîe, că bisericii îi este permis a agita 
în contra statului.“

După-ce „Pesti Napló“ se demite la 
o formală polemie cu părintele Okrugici 
şi învinovăţesce guvernul ungar cu slăbi
ciune şi impotenţă, exclamă: „Eată, am 
dat Croaţiei autonomie bisericească, şi preoţii 
ei neagă Ungaria. Şi pentru aceasta ei nu 
sânt numiţi trădători de patrie, ci patrioţi. 
Szentkláray ínsé a scris ce-’i aşteaptă pe 
ei extra Hungáriám! „înfiaţi creyant.“

O scrisoare ce o primesce din Sofia 
„Pol. Corr.“ constată cu r e g r e t ,  că ra
p o a r t e l e  î n t r e  B u l g a r i a  şi S âr b i a 
s â n t  î n c ă  f o a r t e  î n c o r d a t e ,  nu ar 
fi însă de loc adevărat, că aceste rapor
turi ar zăcâ în duşmănia Bulgariei faţă 
cu Sârbia. Cercurile competente din 
Bulgaria din contră doresc, să întreţină 
relaţiuni pacînice şi amicale cu Sârbia şi 
numai la cas, dacă se va chema dl Ri- 
stici în fruntea guvernului sârbesc, se 
va da în Bulgaria prilegiu la neîncrederi.

C o n s e r v a t i v i i  e n g l e z i  ’şi-aupre
gătit deja noul plan de acţiune. Parla
mentul se va întruni în August, spre a 

^facerile cele mai importante, în 
va amâna pănd? fä Ti3£6p u uI) -Tiiu.are??,„me 
într’aceste cabinetul Salisbury va elabora 
un proiect, pe basa căruia va avă să 
se reguleze definitiv cestiunea irlandeză. 
Viitorul va arăta, dacă aceasta se va în
tâmpla cu mai mult noroc, decât a avut 
cabinetul Gladstone.

Presa maghiara şi societatea de navi- 
gaţiune cu vapoare pe Dunăre,

„Egyetértés“ publică sub titlul: „R ă s- 
b o i u l  n o s t r u  v a m a l  şi D u n ă r e a “, 
următorul articol de fond:

Locuim pe malurile rîului celui mai pu
ternic al Europei Occidentale. Acest rîu curge 
dealungul ţerii noastre, dar’ el nu îndeşert is- 
voresce în ţeară străină, căci ca-şi-când n’ar fi

Foiţa „Tribunei“.
Din tainele Bosforului.

— Novele. —

I.
Asan şi Aglaia.

(Urmare şi fine.)

în serail este mare pompă, serbare strălu
cită. . . Baiadere şi cadâne dansară în giurul Sul
tanului, care îmbătrânit şi de ani şi de viaţă 
multă, le privesce şi din când în când zimbesce 
la câte una; mare răsplată pentru o baiaderă. . . 
Mese întinse cu tot ce are dulce şi bun împă
răţia mare a Sultanului. . .

Se desface apoi o perdea de Persia şi în
dărătul ei apare sfioasă o fată frumoasă, de te 
îmbeţi numai privind-o! . . .

Corp fraged de tinereţe, voluptuos de acea 
climă şi viaţă, care face pe copil mai iute tinăr, 
şi pe tinăr îl îmbătrânesce mai nainte de vreme. .. 
Peptul ei înfocat este acoperit pe jumătate de 
părul ei bogat şi lung. . . Ochii ei a rd : de dorul 
ori de ura urgiei, cine scie ?! . . . Picioarele ei 
mici abia ating covoarele moi de catifea, tot corpul 
ei este acoperit de un văl de mătasă, subţire de 
vedi par’că prin el şi mişcarea sângelui, care dă 
o coloare mai roşie acestui alb şi frumos corp.

Baiadere şi cadâne, când văd pe această 
fată se închină ei, şi la un semn dat de Sultanul

se retrag toate pe rînd. Ear’ fata frumoasă se 
apropie de Sultanul. . . îngenunchiază la picioa
rele lui, le atinge cu părul ei şi apoi se apropie 
tot mai bine de el, pănă-ce acela o poate cu
prinde preste mijloc. . . Şi când o trage spre el 
să o sărute, ea se apleacă niţel îndărăt şi pănă-ce 
Sultanul se joacă cu părul ei, îi mângăiă obrajii, 
ea se apleacă şi mai bine, pănă-ce îşi apropie 
mâna de nergheleaua Sultanului. . . Varsă apoi 
în aceea pe furiş nisce prafuri, şi apoi rîde în 
hohot când Sultanul îi spune, că ce păr moale şi 
ce mâni rotunde are ea. . . Şireata, se face că nu-’l 
crede, începe a glumi cu el. . .

— Părul teu să-’mi fie mormântul, îi <jice 
Sultanul tot mai aprins, şi îşi razimă capul ostenit 
de umărul moale al fetei. . . Aşa stă câtva timp, 
pănă-ce dintr’odată îşi închide ochii, ca-şi-când 
ar fi cuprins de o ameţeală. . . Când observă 
aceasta fata, se uită cu o ură nespusă la el, îşi 
trage iute umărul de sub capul lui, ca-şi-când ar 
fi muşcat-o un şerpe, — ear’ Sultanul, care po- 
runcesce unei împărăţii întinse în două lumi, cade 
pe spate ca mort, ameţit de puţin praf narcotic, 
ce ’i-a dat să bee o fată, care nu voia să fie ca
dâna lui, care nu voia nici să-’şi câştige graţia 
Sultanului, nici să fie măritată în urmă după un 
paşă viteaz şi vestit.

Această fată este Aglaia. . .
Asan o povătuise să facă aşa, dacă voiesce 

să scape din serail şi să devină a lui pentru 
vecînicie.

El ’i-a dat acel praf, pe care îl cumpărase 
cu mulţi bani dela un vrăjitor din Circasia, care 
prelungă că scia aduna praf, ce omoară din flori, 
cari te îmbată cu mirosul lor plăcut, dar1 apoi 
mai scia să facă şi alte nesdrăvenii, pentru cari 
apoi poporul se temea de el, ca şi de Sultanul. . . 
La acesta a alergat şi Asan.

Ce era să facă altceva? Să o fure pe Aglaia, 
pe fiica unui beg puternic, pe o fată, care este 
crescută pentru serail ori pentru un paşă viteaz 
şi vestit?!. . . El băiat orfan şi sărac!. . . Asta 
ar fi fost o nebunie! Căci în păment de s’ar fi 
ascuns, tot ar fi dat preste ei begul cu oamenii sei.

Va fura-o dar’ chiar din braţele Sultanului, 
chiar din serail! . .

Aglaia când vedu întins pe Sultanul, se duse 
prin odăile de prin pregiur, să vadă cine este pe 
acolo. Era linişte şi tăcere pretutindenea. Ca
dânele şi baiaderele erau într’o odaie mai înde
părtată. Acolo îşi petreceau, când întră între 
ele Aglaia.

Astăzi ea era stăpână preste toate, mâne 
poate va fi alta şi preste ea, sau poate că ea 
nici nu va fi. . . Le chiămâ pe toate în odaia 
unde erau aşternute mesele cu mâncări şi beu- 
turi dulci.

— Astădi e nunta mea, le (jise şi în sine 
se gândia: şi poate să-’mi fie şi pomană, -—- ve- 
seliţi-vă cu toţii. Luă apoi nisce ibricuri pline 
cu beuturi dulci, dădu câteva şi în mâna catorva 
cadâne şi dicându-le să o urmeze, se duse roată

pe la toţi păzitorii, nisce bieţi eunuci, şi îi 
adăpâ pe toţi. . . . Bieţii eunuci nu mai puteau 
de bucurie.

Aşa cadână bună încă nu mai văzuseră, 
ei. . . . Şi toţi câţi gustară din aceste beuturi, 
preste puţin timp căzură ca morţi la pământ, 
căci Aglaia în toate beuturile puse praf, care 
adoarme şi pe cel mai tare om.

— De ce a fost mai greu, am scăpat, <jise 
Aglaia, când se coborî în curte, prelfingă al 
cărei zid se auijia cum se isbia câte un val din 
apa Bosforului.

Aici tot nisce soldaţi păziau, la vedere 
numai oameni, căci spirit nu aveau, erau muţi, 
eunuci şi ei.

Pe aceştia mai trebuia să-’i adoarmă Aglaia 
şi atunci a scăpat de ori-ce pază, căci cadânele, 
care veniră cu ea, au rămas într’o odaie amor
ţite şi ele.

Adăpâ dar’ şi pe aceşti păzitori.
Mai stătu apoi în curte pănă-ce vă(jâ, că 

bieţii eunuci, ameţiţi cum erau, se trântesc la 
păment.

Se duse apoi la a portiţă, ale cărei scări 
coboriau tocmai în Bosfor. Pe aici plecau fru
moasele serailului a se plimba cu barca.

La aceste scări trebuia să o aştepte Asan 
cu doi servitori credincioşi ai sei, căci el îi 
spuse că cu pericolul vieţii chiar să scie, că o 
va întâlni la acele trepte. Va aduce cu el şi 
nisce chei, cari deschid ori-ce uşă. El scia bine
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al nostru, servesce numai interesele străine. Na- 
vigaţiunea nici în lăuntrul ţerii noastre nu e ma
ghiară, ea e monopolul „societăţii regale privile
giată de navigaţiune eu vapoare pe Dunăre“. 
Această societate despreţuiesce interesele noastre 
şi lucrează deadreptul în contra noastră.

Am arătat mai de multe ori, că societatea 
de navigaţiune lucrează, ca-şi-când ar ti un con
curent al drumurilor noastre de fer, paralisând 
afacerile acestora. în comunicaţiunile ei din Prusia 
spre Orient această societate cu multe sute de 
mii de floreni a păgubit statul maghiar. Afară 
de aceea a mai păgubit şi pe industriaşii noştri, 
cari putând sé facă mici treburi în Orient, so
cietatea le duce acum prin Ungaria pe concu
renţii lor în acele regiuni.

Dar’ această societate are de gând să facă 
şi mai mari păgubiri căilor noastre ferate şi ţerii 
întregi în răsboiul nostru vamal cu România, faţă 
cu care ne ia arma din mână, cu care ne-am 
apărat necurmat dela isbucnirea lui. Statul 
maghiar îngreunează aducerea mărfurilor din Ro
mânia urcând taxele de transport. Dar’ ce ne 
folosesce această urcare, când societatea de navi
gaţiune transpoartă şi acum tot aşa de ieftin ca 
şi mai înainte şi cu chipul acesta dejoacă măsu
rile luate.

Pănă acum mai aveam un pic de nădejde, 
că vom pute ameliora această stare de lucruri. 
Credeam, că şi guvernul austriac va recunoasce 
marea primejdie, ce isvoresce din acest rău şi 
credinţa noastră era cu atât mai temeinică, cu 
cât nu numai noi, ci şi Austriacii sânt în răsboiu 
vamal cu România. Deci era de crezut, că un 
demers comun al ambelor guverne (Pesta şi Viena) 
nu va rămâne fără efect şi societatea se va con
forma pretenţiunilor lor. A c u m şi a c e a s t ă  
s p e r a n ţ ă  s ’a s t îns.  Guvernul austriac, după- 
cum ani aretat ieri, n’a împărteşit dorinţele guver
nului ungar. Ba chiar oamenii ministerului din 
Viena ’şi-au exprimat mirarea lor!

Ei bine, dar’ pretenţiunile guvernului ungar 
erau foarte modeste. Se cerea, ca societatea să 
admită a se examina registrele ei, pentru-ca să 
nu încheie în străinătate alte contracte de afa
ceri decât numai de acelea, la cari este îndrep
tăţită şi ca punctele acestora să nu le ţină în 
secret.

Asemenea lucruri se pot cere dela ori-ce 
societăţi de întreprinderi, cari sânt ţinute a-'şi 
publica socotelile. Prin urmare una ca aceasta 
cu atât mai mult se poate pretinde dela o so
r a " ita c dra r  uxkrtia "murr hă1~ffraf U 'sfatului, cu 
care se află în relaţiuni convenţionale, pe basa 
cărora, aşa (jicénd, ne-a monopolisat întreaga 
navigaţiune.

Dupâ-cum statul are dreptul să dee sau 
nu concesiuni pentru drumuri de fier, după-cum 
de el atîrnă ce căi de comunicaţiune să se în
fiinţeze sau nu, tot acelaşi drept îl are de a to
lera sau nu o întreprindere, care se opune la in- 
tenţiunile şi scopurile lui şi care tinde deadreptul 
la lovirea intereselor lui f ă c â n d  s e r v i c i i  
du ş m a n i l o r  sei.

în cele din urmă şi răsboiul vamal e ca 
şi celelalte răsboaie în înţelesul, că se ruinează 
valori şi îşi fac mari perderi unii altora. Şi 
dacă recompensa aceluia, care în răsboiu ajută 
şi face servicii duşmanului nostru e, ca să fie îm
puşcat, apoi tot asemenea nu se poate privi cu 
nepăsare ca în timp de pace o mare î n t r e -

p r i n d e r e  dela noi să facă afaceri formale cu 
aceea, că prin dejucarea noastră dă ajutor duş
manului nostru.

Acum în a d e v ă r  simţim trebuinţă, ca na- 
vigaţiunea pe Dunăre să fie a statului, sau cel 
puţin influenţa lui să fie preponderantă asupra so
cietăţilor de navigaţiune.

Relaţiuni româno-franceze.
Sub acest titlu publică „Pestei- Lloyd“ 

o corespondenţă din Paris, pe care o cre
dem de interes şi pentru onoraţii noştri 
cetitori. Ea ne dă desluşiri interesante 
despre desvoltarea succesivă pănă în sta
diul actual al relaţiunilor între Francia şi 
România, din care motiv o reproducem 
aci în întreg cuprinsul ei cum urmează:

„Este cunoscut, cât de puternice au fost 
legăturile, ce legau de F r a n c i a  statul român, 
după congresul de Paris nou creat prin cuvântul 
lui Na p o l e o n  III. Au fost legături de mulţu
mire, de rasă şi de interese politice bine înţelese. 
Aceste sentimente au rămas la Români şi după 
căderea imperului pănă la 1877, ear’ pe acesta 
pănă în diua de astăzi la Bucuresci îl adorează 
ca pe un binefăcător. O nespusă ură contra 
Nemţilor era expresiunea acestor sentimente şi 
cine în timpul după răsboiul dela 1870 venia 
la Bucuresci, primia impresiunea, că Francezii 
doritori de revanşă sânt adevăraţi mieluşei în 
comparaţie cu germanofagii dela Dîmboviţa.

„De atuncia spiritele s’au mai domolit. Atin
gerea personală a lui Brătianu cu cancelarul ger
man şi plasarea rentei române pe piaţa din Berlin 
au produs o apropiere politică şi finanţiară cătră 
Germania, care apropiere a avut urmări şi pe te
renul social.

„Evenimentele dela 1877 au ridicat con- 
sciinţa naţională şi cu deosebire generaţia mai 
tineră nu mai trăesce în credinţa, că patria sa, 
dreptul de existenţă ca stat cultural numai Fran
ciéi are a o mulţumi. Astădi Românul vorbesce 
cu fală de Griviţa, Rahova, Plevna; acolo a fost 
cumpărată independenţa patriei cu sângele doro
banţilor.

„Abstrăgând însă dela toate aceste, simpa
tiile cătră Francia nu ar fi scăzut aşa iute şi 
aşa tare, dacă republica franceză nu ar fi avut 
nefericirea de a fi representată în decurs de 10 
ani tot de astfel de diplomaţi, care par’că anume 
’şi-au dat silinţa să submineze simpatiile Rornâ-
Da c i e  decătră fraţii lor din Gal l i a .  Se pare 
că miniştrii, care de 10 ani încoace s’au succedat 
în ministerul de externe de pe Quai d’Orsay, au 
pus rămăşag să se întreacă unul pe altul în a 
documenta la ocuparea postului de ambasador la 
Bucuresci, care de care mai mare nedibăcie şi 
necunoscinţă de persoane.

„Consulul general de atuncia răposatul De- 
bains a fost un domn ciudat în multe privinţe. 
Daca la diplomaţi — cu deosebire în Orient — 
cruţarea ar fi o virtute, apoi acest representant 
al Franciéi ar merita toată lauda. Această vir
tute — pănă la exces potenţată — a fost unica lui 
însuşire însemnată. în măsură cu mult mai mică 
însă poseda cea mai de căpetenie însuşire a di
plomatului : tactul şi a doua: ţmnoscinţa persoa
nelor şi a locului. Despre lipsa aceasta din urmă 
ne dă dovadă un incident întâmplat când cu in
trarea Ţarului Alexandru II în Bucuresci. Tot

oraşul era în picioare, ca să salute sau cel pu
ţin să vadă pe marele autocrat şi pe stradele 
împodobite de sărbătoare era îmbulzeală mare. 
Domnul D e b a i n s  venia dela gară, unde asi
stase la primirea oficială şi mergea cătră hotelul 
consulatului general francez de pe podul Mogo- 
şoaei (astădi calea victoriei). Diplomatul avea 
grabă mare, căci cu mâni cu picioare îşi făcea 
loc prin mulţime. O damă, poate prea fără re- 
servă împinsă la o parte, îşi permise a protesta, 
ear’ contraprotestul d-lui D e b a i n s  a fost o 
palmă sunătoare. Şi cine a fost jertfa acestui 
tratament negalant? Egeria declarată şi de în
treg oraşul recunoscută a ministrului de externe. 
Domnul De b a i n s  n’a avut încotro, a trebuit 
să se excuse atât la amintita damă, cât şi la pro- 
tecrorul ei. Preste tot, precând agenţii marilor 
puteri acreditaţi la Bucuresci se întreceau în 
agerime şi destoinicie, rolul representantului 
francez era cel mai modest. După răsboiu voia 
România să reguleze raportul comercial cu Francia, 
care nu era încă basat pe nici o convenţiurie 
scrisă şi a însărcinat pe delegatul C a 1 i m a c h i 
C a t a r g i să înceapă negociările cu W a d - 
d i ng  ton. Foarte supărat, pentru-că a fost pre- 
terat, domnul D e b a i n s  ’şi-a dat toată silinţa 
să zădărnicească negociările începute, ceea-ce ’i-a 
şi succes. Firesce prin intrigile desvoltate s’a 
făcut imposibil la Bucuresci şi a fost rechiămat.

Succesorul seu, baronul de Ri ng,  este un 
diplomat de şcoala veche. Abia ajuns în Buc u 
resc i  a intrat în societatea familiilor aristocra
tice, unde prin purtarea lui distinsă şi perfectă 
s'a făcut bine vă<jut. în palaturile boierilor se 
simţia foarte bine, cu mult mai bine ca în sim
plicitatea cercurilor de curte şi în saloanele mi
niştrilor. Domnul de R i n g  însă a uitat, că ari
stocraţii, care în mod atât de măgulitor ’l-au 
primit, făceau guvernului oposiţie şi între ei şi 
partidul guvernului existau diferenţe mari nu 
numai în privinţa politică, ci şi în privinţa so
cială. Prea marea confidenţă a representatului 
Franciéi cu fracţiunea boierilor se înţelege, că a 
fost rău vădută de miniştrii şi partidul lor. Cu 
deosebire relaţiunile lui cu casa dlui G e o r g e  
Bi b eseu nu le venia la socoteală.

Prinţul George Bibescu a fost crescut în
Francia, unde a absolvat şcoala militară dela
Sa i n t - Cyr .  într’un timp era unul din „jeunesse
dorée“ a Parisului. Când a erupt răsboiul, el s’a
oferit cu sabia sa să servească Franciéi. T r o c h u
’şi-a ales pe boierul român de adjutantul seu
nredileet. si în decursul luptelor din giurul Pa
risului era tot lângă generalul seu.

(Va urma.)

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Munţii-Apuseni, în Iulie 1886.
A face excursiuni pe timpul feriilor de vară 

este nu numai o plăcere distractivă, dar’ tot
odată şi un studiu pentru omul însetat de a cu- 
noasce diferitele locuri, popoare şi datinele 
acelora.

In feriile acestui an încă de mult ’mi-am 
fost propus, ca să fac o excursiune prin Munţii- 
Apuseni ai frumoasei Transilvanii, despre care 
pănă acum numai din descrierile altora 'mi-am 
făcut oareşi-care noţiune.

Astfel pe la începutul acestei luni şi pu
sei în lucrare călătoria însnre Alba-Iulia cu

trenul, ear’ de aci cătră munţi cu cariola poştală 
preste Zlatna la Abrud. Aci trebue să observez, 
că eu, ajuns odată în Zlatna, m’am mulţumit de 
a mai continua mai de partea călătorie cu carul 
postai, şi aceasta cu atât mai vîrtos, cu cât 
’mi-s’a spus că drumul dela Zlatna înspre 
Abrud e cu mult mai rău decât dela Alba-Iulia 
pănă aci, despre ce m’am şi convins, şi aşa de 
aici am luat-o apostolesce.

în Zlatna am visitat topitorile erariale 
(Cohurile după-cum se numesc pe acolo) — pe 
care după explicările primite din partea unui 
domn oficial le-am admirat mult, şi nu mă 
mai puteam depărta de lângă ele. După prân<j, 
mai făcend vre-o câteva preumblări prin oraş, 
între altele auíjíiu, că se aşteaptă dl comite-su- 
prem al Albei-Inferioare, Baronul Kemény, care 
călătoresce la Abrud, îmi cuget, tocmai bine, chiar 
pe timpul când va ajunge în Abrud, voiu fi şi 
eu acolo şi voiu vedé primirea ce ’i-se va face 
marelui oaspe.

în 4iua următoare, părăsind Zlatna, o luai 
mai departe înspre Abrud. Ce e drept, cu cât 
mă depărtam mai în sus înspre deal, cu atât îmi 
păreau locurile mai frumoase.

Singurul drum se află într’o stare de tot 
negleasă, încât îmi părea bine, că am renunţat 
de a călători mai departe cu trăsura poştei. Preste 
o comună numită Valea-Dosului, tare întinsă, 
ajunge omul în aşa numitul „Dealul-mare“, din 
vîrful căruia la o distanţă de un ehilometru la 
vale dai de o statuă de peatră încungiurată de 
vre-o 4—5 case aparţienătoare comunei Bucium, 
şi cam tot aşa de departe scobărînd pe o vale 
în jos se desfac încâtva mai tare dealurile.

Aci apoi ajungi în comuna Cerbu, pre unde 
apoi se încep a se vedé şi pisătorile, cu care 
sdrobesc peatra produsă de prin băile de aur 
sau după-cum le numesc oamenii de pe acolo 
„ s t e a m p u r i “. Nu departe dela frumoasa bi
serică de aici, situată în apropierea drumului pe 
un deluţ, mergând la vale ’mi-se înfăţişează 
înainte de-a latul drumului o poartă ridicată şi 
şi împodobită cu vlăstari de brad şi de ambele 
părţi ale drumului un şir de mai mulţi brădu
leţi plantaţi, apoi o mulţime de popor adunat în 
lungul drumului, care se vedea aşteptând, ear’ 
pe fruntarul acelei porţi de triumf se zăria o 
inscripţiune, pe care, neputând străbate mai 
oproape de mulţimea poporului, ca să văd ce e 
scris, nu puteam să o cetesc, decât se vedea, că 
trebue să fie ceva inscripţie ungurească, deoare-ce 
literele erau  cu ro şu  alb şi vorclo. C urios a sei ce e 
scris, mă vîrăsc mai aproape printre mulţime şi 
cetesc următoarea inscripţiune: „Isten hozott“.

Temân du-mă, ca într’atâta mulţime de 
oameni călări şi în trăsuri ce se aflau acolo, să nu 
fiu strivit la o strâmtoare, m’am depărtat la o 
parte, unde am mai văZut, că se aşeZaseră şi alţi 
privitori şi de unde puteam să văd tot. Aci ’mi-am 
luat posiţie bună lângă vre-o câţiva oameni, cari 
se vedea, că nu sânt aparţinători ai conductului, 
şi aceasta am făcut-o pentru-că credeam, că dela 
acei oameni mă voiu puté informa mai de multe 
lucruri.

Şi într’adevăr nici nu m’am înşelat.
Sciam încă din Zlatna, că pe astăZi se 

aşteaptă sosirea comitelui-suprem în Abrud, dar’ 
facându-mă, că nu sciu nimic, întreb pe unul — 
care se vedea a avé — deşi om din popor —- 
oareşi-care va inteligenţă naturală.

„Ce însemnează acea poartă acolo şi atâta 
mulţime? pe cine aşteptaţi?“

„Pe M ă r i a  Sa f î ş p a n u l ,  — aş a  ni  
s’a spus  p r i n  j u r a t u l ,  c a r e  ne - a  Zis,  că 
e p o r u n c a  del a dl n o t a r ,  ca din t o a t ă  
casa se ease  c â t e  u n u l  în î n t i mp i n a r e ,  
î m b r ă c a t  în h a i n e  de s ă r b ă t o a r e . “

„Apoi bine, replicai eu, dar’ apoi aicia îl 
primiţi d-voastre, cum de aţi scris acolo pe 
poartă unguresce ? căci eu aşa sânt informat, că 
comuna Bucium este curat comună românească, 
şi d-voastre aţi fi făcut o mai mare surprindere 
pentru fîşpanul d-voastre, dacă puneaţi acolo 
inscripţiune românească.“

„Bine Zici» d-le, aşa ar fi fost mai bine, dar’ 
înzadar, că dacă nu avem conducători, pe care 
să-’i doară de poporul seu, noi ce putem face.“

„Apoi bine, dar’ primarul şi notarul d-voastre 
nu sânt Români?“

„Ba da, d-le, primarul e Român, căci e de 
aici dela noi, apoi notarul încă Z>ce că e Român, 
ceea-ce noi nu seim, că nu-i de aici, nu seim 
de unde-i. Dar’ apoi să veZi, d-le, cu notarul 
nostru n’a putut s’o ducă în bună înţelegere 
nici un primar, care nu s’a dat după pasul seu, 
ci a trebuit să-’i fie păpuşă lui, sau dacă nu s’a 
lăsat sedus, atâta ’l-a tot năcăjit cu ajutorul sol- 
găbirăului, — care întru toate îl spriginesce, pen
tru-că . . .  — pănă-când a trebuit să abZică. Acum 
avem un primar, ce-i drept nu pot Z^e nimic, 
e om de treabă, dar’ fiind prea tinăr de postul 
de pi’imar într’o comună cum este şi a noastră, 
notarul îl joacă cum îi place. Să-’ţi spun, d-le,

rîndul pe aici, căci decâte-ori îl trimitea begul 
cu peşcheşul la poartă, totdeauna se plimba cu 
barca în giurul acestor ziduri, şi audlise şi aceea, 
,eă acea portiţa stă totdeauna încuiată şi cheia o 
ţine Sultanul.

— Este mare puterea ta, profetule, ajută- 
mă, (jise Asan când audi pentru a doua oară 
cântând pe hogea din turnul giamiei din apro
piere şi se îndreptă spre acea portiţă, pe unde 
are să scape pe Aglaia.

Un servitor rămase în barcă, celalalt cu 
arma gata de a lovi — urmă pe stăpânul seu 
Asan, care acum urca scările periculoase.

După-ce ajunse sus, stătu câtva timp cu 
urechia la uşă. înlăuntru era tăcere, de par’că 
nici nu ar fi vieţuitori dincolo de ziduri.

Bătu apoi în portiţă. Aceea era de fer şi 
suna destul de tare chiar numai de o atingeai.

— Deschide, nu-’ţi fie frică, <Ţ3e un glas 
din lăuntru. Era Aglaia.

Cu a doua cheie Asan putu deschide portiţa.
Urmă apoi un lung, dulce sărutat, portiţa 

ear’ se închise.
Dinadins o închiseră ei, ca nu cumva să 

observe cineva, că aceea este deschisă, că a fugit 
cineva din serail pe acea uşă. Lăsară şi cheia 
în broască, ca cei din serail chiar dacă vor ob
serva, că ce a făcut şi că a fugit Aglaia, să nu 
o poată urmări îndată şi ca ei între astea să 
câştige timp de a fugi.

Aglaia se îmbrăcă numai decât în nisce

haine de precupeţ de zarzavaturi şi poame, el 
asemenea se îmbrăcă în nisce haine* de care 
poartă pantofarii, ear’ servitorii erau dela început 
îmbrăcaţi ca nisce barcaroli.

Acum chiar de ’i-ar prinde păzitorii Bos
forului, îi vor lăsa în pace. Nisce bieţi precupeţi 
ori de unde vin şi ori unde ar merge, nu pot fi 
periculoşi.

Din depărtare tocmai acum se audia cum 
striga un hoge: Puternic eşti Alah şi mare este 
voia t a !

Servitorii îndreptară barca spre oraş. Asan 
şi Aglaia stăteau îmbrăţişaţi. . . .

— Dulcea mea Aglaie!
— Dulcele meu Asan! . . .
în <}iua următoare îl puteai vedé pe Asan 

pe stradele Stambulului cum vindea la pantofi, ear’ 
Aglaia striga în gura mare, că zarzavaturi şi 
poame bune numai ea vinde pe aici! . . .

Precând se afla despre fuga Aglaiei din 
serail begul, tatăl ei, era pe drum, spre satele 
sale noue, unde după-ce ajunse, numai decât se 
puse să-’şi strîngă haraciul.

Când voi să strîngă a doua oară, veniseră 
însă soldaţii Sultanului, îl legară şi-’i luară tot 
ce avu. Cum nu?! . . . Fiica sa batjocuri pe 
înaltul Padişah şi pe strălucitul seu serail, şi 
năcazul Sultanului era cu atât mai mare, cu cât 
înzadar trimise în toate părţile împărăţiei sale 
să o caute, nimeni nu dădu de urma Aglaiei.

Şi ea de câte-ori nu vindea struguri şi 
smochine, soldaţilor puternicului Sultan................

Cine s’ar fi gândit însă, că acest frumos 
precupeţ, pe care soldaţii de atâtea ori îl opriau 
de a întră în curtea serailului cu poame bune 
şi dulci, este o cadână fugită din serail . . .

Begul îşi perdu dintr’odată toate bogăţiile 
şi toţi banii, fată frumoasă, graţia Sultanului, pe 
Asan, — totul, totul! . . . De aci încolo nu se 
mai gândia le ginere viteaz şi vestit, ci cum să 
scape din fiarele, pe cari ’i-le puseseră soldaţii 
Sultanului.

Asan şi Aglaia se plimbă poate şi acum 
în seri mai frumoase cu barca pe Bosfor şi poate 
mai fericiţi decât ori-şi-când . . .

Cine s’ar gândi, că această tinără femeie 
a fugit din strălucitul serail, că acest bărbat 
tinăr a îndrăsnit să deschidă acea uşă, de care 
cine se apropie — se apropie de moarte ?! . . .

Şi se gândesc tinerii noştri la aceea, ce 
dulce este vieaţa şi afară de serail . . .

Ear’ Bosforul ori şi câte a vădut, nimic 
nu destăinuesce . . .

Nu strică nici fericirea nimănui şi ascunde 
şi păcatele oamenilor.

Aşa a fost el decând e, şi nici că se va 
schimba vre-odatâ! . . .

Gonstantinopol, 1 Iulie 1886.
loan Russu.
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dintre multe una: Mai în anul trecut s’au dat sS 
se repareze nisce rupturi din drumul de ţeară, 
şi să se facă nisce prisme pe seama drumului 
acestuia mare de postă pentru o sumă de 1180 
fl., spre care scop pretorul cercului Roşiei în 
înţelegere cu notarul nostru şi încă cu unul, 
care a figurat ca întreprinzător, al cărui nume 
îl retac, — au ţinut şi o formă de licitaţiune, dar’ 
să nu cugeţi d-ta, că doară acea licitaţiune s’a 
publicat şi în comună, sau că doară afară de 
vre-o 2—3 ar fi avut cunoscinţă despre acea 
licitaţiune. Ferit-a D-deu! astfel de lucruri la noi 
nu e permis a se publica, căci atunci lucrurile 
s’ar face mai de dai Doamne, şi nu ar fi lipsă 
astfel de „gaturi“ să se facă în fiesce-care an, ear’ 
de altă parte ar suferi finanţele d-lor, dedaţi a 
trăi numai din sudoarea bietului muncitor. Ei, şi 
apoi, cât eredi d-ta, că au au costat acele întă- 
rituri sau „gaturi“, cum le mai numim noi? 
Nici mai mult, nici mai puţin decât 120 fl., 
ear’ prismele, dacă îmi mai pot bine aduce 
aminte, cam 3—400 fl. v. a., la olaltă deci 
420 fl. sau 520 fl. şi ce e şi mai mult, 
fiindcă în această întreprindere au figurat trei 
persoane, care s’au uns şi ei pe degete. Tot lem
nul trebuincios pentru acele „gaturi“ ’l-au tăiat 
din pădurea comunală cam circa 80—100 de 
fire de brad; computând acum firul numai cu 
1 fl., taxa ar face o sumă de atâţia Zeci de flo
rini, — dară apoi ce e şi mai mult, toate întăritu- 
rile făcute atunci, aZi sânt spălate earăşi de apă, 
pentru care ca mâne ne vom trezi, că earăşi 
vor mai ridica de pe spinarea noastră 1180 fl. 
VeZi d-ta, d-le, dacă noi am avă un primar, 
care să fie consciu de chemarea sa, şi să nu se 
lase sedus de câţi numai sciu să se folosească 
de nepraxa sa, lucruri de acestea nu s’ar pute 
întâmpla, căci trebue să scii d-ta, d-le, că acei 
bani tot de pe pielea noastră sânt storşi, pentru- 
că noi acum de vre-o câţiva ani ne rescumpă- 
răm în bani prestaţiunile ce trebue să le facem 
cu palmele şi vitele la drumul public, şi apoi 
dacă astfel de lucrări s’ar publica şi la noi în 
comună, nu am fi siliţi să plătim pentru lucrul 
de 100 fl. o mie fl., ci ’l-am lua noi muncitorii. 
Doamne multe aş ave să-’ţi mai istorisesc, tot 
lucruri de acestea şi încă şi mai mari, dar’ 
uită-te, domnule, că chiar vine Măria Sa fişpanul, 
căci se vede o trăsură domnească venind“.

îndată şi aud vre-o câteva pocnituri de piue 
anunţând sosirea oaspelui. — Toţi se pun în rînd 
aşeZându-se fiesce-care la locul seu, între strigăte 
de „éljen“-uri, de gândiai că nu eşti în Bu
cium într’o comună românească, ci credeai că 
eşti în Dobriţin.

După vre-o 2—3 minute de pausă, conductul 
se pune în rînd. Se înţelege la astfel de oca- 
siuni nu pot să lipsească nici flamurile patrio
tice, roşu-alb-verde. Dar’ cine era să le poarte 
aici în Bucium, deşi toţi — după-cum v’am spus 
— patrioţi buni, dar’ nici un Maghiar, apoi a 
se purta o flamură patriotică maghiară de un 
Ol á h  ar fi ceva neobicinuit. Ei, dar’ ce să 
faci, dacă nu-i altul, aşa caută să fie. Numai ce 
văd, că se încarcă 3 flamure cu tricolorul roşu- 
alb-verde în mâna a lor 3 inşi, — firesce toţi 
trei mie ca străin necunoscuţi, — unul după îm
brăcăminte vedeam, că trebue să fie Român, dar’ 
despre cei doi, ambii tineri la faţă, dubitam a fi 
Români.

Dau încoace, dau încolo, doar’ îmi văd pe 
omul cu care vorbisem înainte de sosirea comi
telui şi eată-’l aci lângă mine. îl întreb: „Dar’ 
fii bun, te rog bade, aceia ce poartă steagurile 
uuguresci sânt toţi Români, sau numai cei în 
costum românesc?“

„Dar’ cum nu ?! Cel de-a dreapta este 
primarul comunei noastre Bucium, păpuşa sol- 
găbirâului şi sluga plecată a notarului, cel de 
lângă el este student de clasa a V-a dela gim- 
nasiul român din Braşov, fiul proprietarului 
acestor case frumoase, dinaintea porţii căreia s’a 
ridicat această poartă triumfală; cu alte cuvinte 
fiul d-lui Danci u, totodată şi membru al con- 
ferenţei naţionale române din Sibiiu etc., ear’ 
celalalt“ —

„Lasă, te rog, pe aceia nu ’mi-’i mai spune, 
căci pe aceia îi văd eu că sânt oameni fără carte, 
şi dacă solgăbirăul şi notarul le-au pus flamura 
în mână, nesciind poate ce au se poarte, îşi vor 
fi ţinut încă lucru de onoare, că se pot învred
nici a purta flamura maghiară, când îşi întimpină 
pe capul comitatului; acestora le putem Zice: 
„Doamne iartă-’i că nu sciu ce fac“, să lăsăm la 
o parte şi pe primarul, căci ’mi-ai spus mai na- 
inte, că încă e prea tinăr a fi ca atare într’o co
mună ca Buciumul. Se cădea însă acelui student, 
— căruia ’i-a fost îmbiat purtarea unei asemenea 
flamure, de pe chipiul căruia, cred, că încă nu 
s’au şters chiar de tot colorile roşu-galben-vînăt 
pe care au fost forţaţi a le lua jos prin ordin 
polilenesc, şi care colori nu au fost şi nu sânt 
altele, decât ale Transilvaniei, — să fi consultat ân-

tâiu consciinţa sa, după aceea să fi consultat pe 
părintele seu care e totodată membru al conferenţei 
naţionale, că încât ar fi compatibil purtarea unei 
astfel de flamure, cu speranţa ce naţiunea ro
mână 'şi-o pune în junimea studioasă ? —• şi dacă 
acestea astfel îi şoptiau, — cu unul mai puţin în 
catalogul speranţei naţionale.

„Bine! Dar’ alţi oameni nu mai aveţi în 
Bucium ?“

„Da, die, mai avem 6 preoţi, mai avem şi 
vre-o câţiva învăţători şi mai sânt proprietari de 
băi cu carte, dar’ din câţi putui eu vedé, apoi 
numai dl Danciu şi Alexandru Macaveiu dintre 
inteligenţi s’au băgat în conduct; ear’ ceialalţi 
toţi au trebuit să participe, fiindcă au fost pro
vocaţi cu juraţii şi ameninţaţi cu pedeapsă, dacă 
nu vor veni să se facă slugarnici solgăbirăului 
şi notarului.“

„îţi spun drept, îi Z^ei eu omului meu, că 
eu am presupus mai mult despre inteligenţa 
d-voastre din Bucium ; să nu fiu numai rău în
ţeles, să nu creZi d-ta, că doară eu aş fi contrar 
primirei cu cât de mare pompă a unui funcţionar 
de stat înalt, cum e bunăoară şi un comite-su- 
prem, numai eu sânt de acea părere, că dacă 
solgăbirăul şi notarul vor să-’şi facă onoare lor 
şi poporului, în numele şi mijlocul cui îl primesc, 
atunci ei trebue să fie drepţi şi să-’i facă pri
mirea după datinele şi limba aceluia, ear’ nu să 
aducă pe popor cu forţa, şi se-’l supună pănă 
acolo, încât el să facă contra convingerii şi dati- 
nelor lor. Deci trebuia într’o comună românească, 
cum e comuna d-voastre, să-’i faceţi ilustrului 
oaspe o primire earăşi românească, şi eu cred, 
că de o astfel de primire, după-cum o cred eu, 
mai tare s’ar fi bucurat supremul-comite, decât 
de aceea, pe care a văZut-o ilustrul oaspe că e 
stoarsă ca cu clescele. Prin urmare acea primire 
nu e purceasă din inimă, ci e numai faţărie.“

Despre cele experiate prin Abrud, Roşia, 
Câmpeni şi alte locuri interesante din aceşti munţi 
romantici, cu altă ocasiune îmi voiu permite a vă 
mai scrie, dacă bunăvoinţa d-voastre nu va 
lipsi faţă de publicările în preţuitul Z'ar cc-’l 
redigeaţi. Găletorul.

C r o n i c ă .
Maghiarii şi résboiul vamal cu Ro

mánia. Cetim în „Neue Freie Presse“ : „Coflic- 
tul comercial cu România este privit acuma din 
partea maghiară într’altă lumină ca pe timpul 
rumperii negociărilor. Satisfacţiunea arătată atun- 
cia a făcut loc unei vederi mai calme, schim
bare, care la Bucuresci s’a arătat în mod şi mai 
marcant. Această schimbare se manifestează însă 
în aceea, că se caută „vinovaţii adevăraţi“ şi lu
cru ciudat, diplomaţii noştri sânt făcuţi respon
sabili pentru nereuşirea negociărilor. Se vede, că 
la Pesta s’a dat uitării, că dorinţe maghiare au 
fost acelea, care nu au conces diplomaţiei să facă 
concesiuni cu atâta cerbicie pretinse la Bucuresci. 
Rapoartele publicate la timpul seu despre de
cursul negociărilor ne dau dovadă, că în mare 
parte dorinţele maghiare au causat zădărnicirea 
pourparlerlor începute“.

*
Grindină. Ni se scrie din G u r a s a d a  ddto 

29 Iulie n .: Ieri după ameaZi o groaznică ploaie de 
grindină a nimicit total pe aici toate celea! No
rocul, că cel puţin grânele au fost săcerate şi 
fenul în mare parte cosit. încât sânt până acuma 
informat, grindina a ajuns pe la Carmazinesci, 
Certej-de-jos, Coaja, Bacea, Cuieş, Uleş, Ilia, 
Gothatea, Gurasada şi Strechea. Aici a durat 
mai bine de o jumătate de oară, mai ântâiu mă
runtă şi amestecată cu ploaie, apoi după aceea 
deasă şi de mărimea ouălor de porumb. A sdro- 
bit tot, ce a fost sus, în grădini şi pe câmp, 
pănă şi iarba care a fost necosită. La cucuruz 
şi tuleul e de tot sdrobit. Pomii sânt toţi fără 
frunZe, golaşi, în vii numai lemnul gol se vede 
ca uscat, încătrău privesci ’ţi-se înfăţişează trista 
privelisce, ca în luna lui Decemvrie. Sărmanii 
oameni, plângând se întorc dela câmp acasă! 
Mai pe delături, la comuna Yica a căZut aşa 
de mare ca ouăle de găină, însă foarte rară, în
cât n’a stricat nimica.

*
încercare de sinucidere. Fostul pro

fesor de musică George Tânăsescu, născut în 
Bucuresci, în verstă de 39 de ani, tocmai în 
momentul când, amărît de vieaţă, era să se 
arunce în Dunăre la Viena, a fost apucat de 
un gardist şi dus la comisariatâl de poliţie. Tă- 
năsescu a declarat, că a sosit de vre-o câteva 
Zile din Braşov, că n’are bani de loc şi că toţi, 
la câţi s’a adresat pentru un ajutor, 'l-au refusat. 
Dînsul mai adause, că n’a mâncat de trei Zile; 
a refusat însă, spune „Fremdenblatt“, mâncările 
ce 'i-s'au oferit din partea poliţiei, dicend că do- 
resce să moară. Sărmanul om a fost adus la 
clinica de psichiatrie dela „Allgemeines Kran
kenhaus“.

*
Duelul din Cluj. Cu privire la duelul ce 

s’a întâmplat Dumineca trecută în Cluj între in
spectorul reg. de scoale V á r a d y şi directorul 
dela preparandia de fete I. Ko z ma ,  primim din 
parte bine informată nisce împărtăşiri foarte ca
racteristice. Despre adevăratele motive ale acestui 
duel foile clujene nu prea dau informaţiuni; 
precum se aude familia Kozma a pus toate la 
cale, ca acele să rămână pe cât se poate de as
cunse. Cu toate aceste motivele duelului formează

pe strade şi în toate localurile publice cel mai 
picant obiect de conversaţiune.

Soţia directorului Kozma era mai nainte 
actriţă sub numele de Ge s z t e s i  Et e l ka .  Urîn- 
du-se de viaţa unei comediante ambulante ’şi-a 
ales cariera de învăţătoare şi prin deosebită pro
tecţie a fos t  n u m i t ă  p r o f e s o a r ă  c h i a r  la 
p r e p a r a n d i a  de s t a t  din Cluj .  Clujenii, 
care cunosceau pe stimabila doamnă şi viaţa ei 
de mai nainte, deoare-ce într’o vreme era anga- 
geată şi la teatrul naţional din Cluj, nu priviau 
tocmai cu ochi buni la această numire. De ceea-ce 
se temeau ei, nici nu au scăpat. Intrige de tot 
felul, denunţări şi alte de aceste erau la ordinea 
Zilei în preparandia de fete din Cluj. Doamna 
Kozma, care se pare a ave o mare influenţă şi 
asupra bărbatului ei, persecuta într’uu mod ne 
mai pomenit elevele de altă naţionalitate şi făcea 
o mulţime de greutăţi mai ales Românelor, care 
voiau să între în cea preparandie. Pe elevele ro
mâne apoi le terorisa şi le silia să-’şi maghiari- 
seze numele, şi de acolo vine, că unele, care erau 
chiar stipendiste ale Asociaţiunii, trebuiau să-’şi 
schimbe numele din Iu l  a în „Gyula“, din 
Lu p u  în „Farkas“ etc. Altele au fost apoi con
strânse să părăsească preparandia, şi în timpul 
din urmă aşa Zicend nici nu se mai primesc Ro
mâne în institut. Nu se scie să mai fie vre-o Ro
mână pe acolo, căci nici limba română nu se 
mai propune.

Era înainte de asta cu vre-o câţiva ani 
angagiată la acea preparandie o văduvă ger
mană cu fiica sa. D na R a u s c h m a n n  — acesta 
era numele văduvei — propunea lucrul de mână, 
ear’ fiică-sa d-şoara Ceci l i a,  limba germană. 
Ambele propuneau spre mulţumirea tuturora, şi 
îndeosebi madame Rauschman instrua elevele 
preparandiei în speciale lucruri de mână, ca şi 
de care pănă atunci nu s’au mai văZut în Cluj. 
Multe eleve de ale ei, care acum sânt parte ca 
învăţătoare aplicate, parte măritate, povestesc şi 
astă<ji despre ea şi nu-’şi pot îndestul exprima 
mulţumirea pentru instruirea în unele lucruri de 
mână, cu care ele se mândresc şi cu care ex
celează pe la diferitele exposiţiuni de lucruri 
femeiesci dé mână. E r a u  î ns ă  G e r m a n e  
a ce s t e  două  f emei ,  — şi d-na Kozma atâta 
a intrigat în contra lor, pănă ’i-a succes a le 
scoate din institut.

Ceea-ce a dat prilegiu la duel între băr
batul d-nei Kozma şi între inspectorul reg. de 
scoale e un non-plus-ultra al intrigei şi al aro
ganţei şi totodată o dovadă, cum se poate de- 
moralisa tinerimea şcolară.

O elevă se bucura de deosebitul favor al 
d-nei Kozma, nu pentru-că învăţa bine, ci pen- 
t r u - c ă  ave a  o b i c e i u l  să d e n u n ţ e  pe 
c e l e l a l t e  eleve.  Pentru serviciile aceste d-na 
Kozma voia să o remunereze şi cu prilegiul cla
sificărilor la finea anului scolastic rugă pe pro
fesori, să dee acelei d-şoare calculul de emi -  
nenţ i ă .  Profesorii nu se învoirâ cu aceasta, 
ci ca să fie pace ’i-au cores calculii din „bine“ 
în „foarte bine“. D-na Kozma însă a aflat de 
bine, singură fără vre-o autorisare şi cu mâna 
proprie a pune în atestatul respectivei eleve în 
loc de „foarte bine“ pe tot locul calculul de 
„eminenţiă“. înţelegând de aceasta, inspectorul 
reg. de scoale dl Várady a luat la răspundere pe 
directorul preparandiei, pe bărbatul d-nei Kozma. 
Acesta a recunoscut greşeala soţiei sale şi a 
rugat pe inspectorul să fie cu considerare faţă 
cu eâ. Acesta însă a convocat consiliul direc- 
ţoric, încreZendu-’i lui a judeca asupra faptei, 
în consiliu s’a presentat şi dl Kozma şi a în
ceput a apăra pe soţia sa faţă cu învinuirile, pe 
care ’i-le făcea inspectorul Várady. Dl Várady a 
fost constrîns a înşira toate iregularităţile, ce se 
întâmplă în preparandia de fete, Z ^nd, că 
oraşul încă vorbesce o mulţime de lucruri despre 
d-na Kozma, şi că d-na Kozma flămânZesce ele
vele şi că d-na Kozma şa şi d-na Kozma şa, îi 
va fi spunând cine scie ce lucruri, — şi dl 
Kozma întru apărarea onoarei soţiei sale a pro
vocat pe inspectorul de scoale la duel.

Duelul s’a întâmplat, precum se scie, Du
minecă cu pistoale. Inspectorul Várady a rămas 
greu rănit, ear’ dl şi d-na Kozma au părăsit 
oraşul. Disposiţia generală a Clujenilor e cu 
desăvîrşire în favorul inspectorului Várady.

*
Exces cu urmări triste. în comuna 

Gy u l a  lângă S e g h e d i n  s’a întâmplat în Zilele 
trecute un incident regretabil. Anume într’o Zi 
de sărbătoare gendarmii au arestat pe un flăcău 
pentru excese. Ceialalţi tineri, soţii arestatului, 
au kotârît să-’l elibereze şi s’au dus la casarma 
gendarmeriei cu scopul, ca să între cu puterea 
în ea şi să scape pe flăcăul arestat. Sergentul 
gendarmeriei după mai multe provocări a tras 
focuri din armă, prin care a oinorît pe un flăcău 
şi pe unul ’l-a rănit. După aceste flăcăii înfu
riaţi s’au aruncat asupra sergentului şi ’l-au 
omorît în modul cel mai brutal. Un alt gen- 
darm, voind să scape, a cercat să fugă la primă
rie, dar’ a fost ajuns şi. omorît şi el. Contra 
excedenţilor s’a început cercetarea.

*
Ofiţerii germani şi alergările de cai.

împăratul Germaniei a dat Z '^ 6 trecute un 
ordin privitor la condiţiunile, sub care ofiţerii 
pot concura la alergările de cai. între alte con- 
diţiuui găsim şi următoarele: nu se permite ofi
ţerilor: de a întră în prinsoare de alergare cu 
Jockeys sau cu d-nii cari şi după 1 Iulie au 
mai călărit cu Jockeys; de a călări caii unor 
proprietari, cari prin posiţiunea lor sociălă nu 
se pot frecuenta de ofiţeri; de a primi plată bă
nească, nici chiar sub forma de spese, în cas 
când călăresc caii, cari aparţin la alţi domni şi 
de a întreţine caii de călărie, în tovărăşia cu 
persoane, cari n’au o purtare binevăZută.

*

Revolta din Amsterdam. Dintr’un inci
dent neînsemnat s’a început în Amsterdam o re
voltă cu urmări mai mult ca serioase. Este însă 
mai presus de toată îndoiala, că lucrul nu a fost 
spontan, ci pregătit cu minuţiositate de partidul 
anarchistilor. Acum revolta este suprimată şi 
liniştea restabilită, dar’ 25 oameni ’şi-au perdut 
viaţa şi aproape 100 zac răniţi prin spitale. De
cursul a fost următorul: Poliţia a interZis ţinerea 
unei sărbări obicinuite de popor, din care causă 
au avut loc unele frecări neînsămnate între popor 
şi agenţii poliţiei. Aceasta s’a întâmplat Luni 
în 26 a curentei. în aceeaşi Z> cătră seară a 
ajuns lucrul la luptă serioasă, poliţia nefiind în 
stare să resiste a recuirat miliţie, ear’ rebelii au 
început a-’şi construi baricade. Miliţia a sosit şi 
a tras focuri între tumultuanţi, rănind o mulţime. 
Lupta s’a continuat cu cerbicie pănă noaptea 
târdiu. Rebelii au documentat o adevărată des- 
preţuire a morţii, căci de loc nu voiau să ce
deze puterii armate. Abia cătră 1 oară după me- 
Zul nopţii s’a putut restabili liniştea. Dintre po
liţişti 40 sânt răniţi. în Ziua următoare nu s’a 
repeţit revolta, dar’ împregiurarea, că lucrul 
este înscenat şi bine pregătit de anarchisti, pre
cum şi modul cum rebelii se opuneau baionete
lor şi focului, dau prilegiu de temeri pentru vii
tor. Organul anarchistilor din A m s t e r d a m  
ameninţă cu repetarea revoltei şi cu aprinderea 
tuturor oraşelor. în noaptea de 28 1. c. nou 
ear’ au atacat o bandă de socialişti patrulele po
liţiei, ear’ aceste apărându-se au împuşcat pe 
doi socialişti.

V a r i e t ă ţ i .

(Doné anecdote.) Se Zice, că pe vremea 
lui Cuza Vodă, în strada Palatului, cam pe unde 
este acum cârcîma cu firma „Pescele de aur“, 
era o cancelarie, nu se mai scie anume ce o fi 
fost: judecătorie, tribunal ori altceva. Atâta, — 
era o cancelarie la rîndul al doilea şi de desupt 
era o cârcîmă. Funcţionarilor dela acea cancelarie 
le plăcea vinul, de nu le va mai fi plăcând şi 
acum, pe unde or mai fi. Dar’ ori cât de aproape 
ar fi fost cârcîma de cancelarie, totuşi funcţio
narilor le venia greu să mai pogoare scările. De 
aceea ei s’au înţeles cu cârclmarul, că atunci 
când vor bate cu piciorul în podele e semn, că 
trebue să le aducă vin, şi anume: de câte ori 
vor bate, atâtea să aducă. Se scie, că Cuza Vodă 
mai cu seamă în cei dintâiu ani ai domniei sale 
era de o mare activitate. După-cum ne spun 
anecdotele rămase poporale, el mergea pănă şi 
prin cârcîme de cerceta măsurile cârcîmarilor. 
Cu atât mai vîrtos pe vremea aceea el făcea 
inspecţiuni pe la toate autorităţile, ca să se în
credinţeze prin sine însuşi de mersul lucrurilor 
în ţeară. Ducendu-se deci Cuza Vodă şi la can
celaria mai sus pomenită şi făcând o inspecţie 
amănunţită, n’a găsit în regulă unul dintre re
gistrele acelei cancelarii. Numai decât chiemâ 
pe p i s ă r u 1 cancelariei şi furios răcnesce la dîn
sul bătând de patru ori din picior.

Care nu fu frica funcţionarilor şi mirarea 
Domnului, când după câteva minute văZură pe 
cârclmarul de desupt, deschiZénd uşa cancelariei 
şi intrând cu o tablă, pe care era o oca de vin 
turnată în patru litre!

Bietul cârcîmar! El socoti, că cele patru 
bătăi din picior ale Domnului sânt un semn al 
vre-unui funcţionar, ca să aducă patru litre 
de vin !

Bancherul Is. Ch. Da n i e l  din Iaşi, — 
care posede numai câteva milioane într’o Zb — 
nu aşa de mult, — cumpără dela o văduvă să
racă vre-o opt curci. După o tîrguială de câteva 
ciasuri, pe un preţ destul de miserabil, generosul 
bancher spune văduvei, ca să vină preste vre-o 
4—5 ZGe, căci — sărmanul! n’avea cu ce să-’i plă
tească curcile cumpărate. Ce s’o fi gândit ban
cherul, nu seim, dar’ presupunem, că pentru eco
nomie n’a dat vre-o trei Z'le mâncare curcilor, 
aşa încât a treia Zi două dintre ele mor, ear’ 
celelalte nu mai aveau multe Zile- A patra Zi 
vine văduva, care era Evreică ca şi bancherul, 
şi-’şi cere preţul curcilor. Numai decât banche
rul o întimpină cu noutatea, că două dintre curci 
au murit. înzadar se încercă biata văduvă să-’i 
arete, că ea nu-i vinovată pentru această neno
rocire; înzadar plângând îi spune, că şi ea le-a 
cumpărat, că-i săracă şi că are o mulţime de 
guri acasă, care aşteaptă dela ea de mâncare. 
Ce gândiţi că face bancherul? Plătesce văduvei 
n u ma i  c i nc i  c u r c i ,  o p r i n d u - ’i p r e ţ u l  a 
t rei  pe următorul raţionament: Do u ă  au mu 
r i t :  eu nu p l ă t e s c  p e n t r u  t r e i ,  căc i  se 
poa t e  î n t â mp l a  să mai  mo a r ă  v r e - una .

„Liberalul.“
(Un birou de lucru în Anglia.) în

timpul aflării sale în ministerul liberal, dl Mun- 
della a creat un nou birou, dela care pare, că 
se aşteaptă în Anglia la bune resultate. Acest 
birou este însărcinat de a aduce toate informa- 
ţiunile asupra condiţiunii actuale şi pe viitor a 
poporaţiunii industriale din regatul-unit, unde se 
află în acest moment 13 milioane de lucrători 
întrebuinţaţi în 3000 industrii diferite, şi de a 
le publica sub o formă populară. Această lu
crare va trebui să cuprindă indicaţiunea diver
selor funcţiuni, numărul lucrătorilor, lefurile ce 
primesc, capitalul angagiat, starea de faţă şi 
starea în viitor a comerciului, influenţa meseriei 
asupra sănătăţii şi asupra confortului lucrăto
rului etc.

Director: l o a n  S la v ic i.
Redactor responsabil: Septimiu Albini.
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Economic.

Starea séménáturilor din judeţe în România.
(Urmare.)

Do l j ,  25 Iunie. — în cursul filelor dela 
14—21 Iunie, a plouat pe teritoriul comunelor: 
Valea-Stanciului, Bârza, Damianu, Gângeova, Mur- 
ta, Grecesci, Horezu, Poenari şi Comaşteni din 
plasa Jiu-de-Jos.

Recolta de toamnă şi porumbul pus tim
puriu merg bine; ear’ séménáturile tânjii în general 
sânt ameninţate.

29 Iunie. — în cursul acestei săptămâni 
timpul a variat cu căldură, senin şi vént.

în plasa Balta, a cădut puţină ploaie în 
Zilele de 22 şi 24 Iunie.

La comuna Nedea, ploaia a fost ameste
cată cu grindină, dar’ n’a causat nici o stricăciune.

Recolta grâului de toamnă, care este satis
făcătoare, se seceră.

Recoltele de primăvară, grâul, ovăsul şi 
porumbul are multă trebuinţă de ploaie.

D o r o b o i u ,  25 Iunie. — în timpul de
8—22 Iunie au urmat în deajuns ploi în cu
prinsul acestui judeţ.

în acest interval s’a secerat rapiţa şi multe 
părţi s’au pus în giredi, urmând a se treera.

Grâul şi săcara merg bine şi promit a da 
o recoltă abundantă.

Din causa ploilor ce au fost destul de dese 
s’a adus întârziere în prăşila porumbului, care 
încă nu s’a terminat.

Păşunile şi ierburile sânt bune.
G o r j , 28 Iunie. — în cursul acestei săp

tămâni căldurile au devenit simţitoare şi mai în 
toate (jilele a bătut vântul, din care causă în 
unele localităţi a început a se simţi lipsa de 
ploaie, care nu a căZut de loc în acest inter
val de timp.

De altmintrelea recolta porumbului este 
frumoasă.

Puţinele orZuri ce se cultivă s’au secerat 
şi grămădit. Asemenea şi la grânele sămănate 
mai de timpuriu s’a început secera.

I a l o m i ţ a ,  1 Iulie. — Starea recoltelor 
în judeţ în săptămâna trecută, dela 23—30 Iunie, 
a fost cea următoare:

în plasa Borcea toate sămănăturile fru
moase ; locuitorii continuă cu seceratul grâului 
şi săcărei, parte au început şi la seceratul orZului.

Au căZut ploi mai în toate Zilele, ceea-ce 
a întrerupt seceratul.

în plasa Ialomiţa-Balta sămănăturile aseme
nea în stare fraumoasă; locuitorii se ocupă cu 
seceratul grâului şi orZului.

în cursul săptămânii au căZut ploi în Zilele 
de 29—30 Iunie.

în plasa Câmpu recoltele frumoase: locui
torii se ocupă cu seceratul grâului şi cositul fânu
lui; a plouat parţial în toate Zilele.

Me h e d i n ţ i ,  30 Iunie. — Dela 22—28 
Iunie în cuprinsul acestui judeţ a fost vént şi 
soare; în unele părţi porumbul a început să în- 
gălbinească din causa lipsei de ploaie.

în plăşile Ocolu, Mortu-de jos, Dumbrava, 
Blahniţa şi Câmpu, locuitorii au început la sece
ratul grâului, orZului, etc., care, pe unde nu a 
bătut peatra, dă o recoltă bună.

Mus c e l ,  30 Iunie. — Dela 22—29 Iunie 
au căZut mai în toate Z^ete pl°i parţiale în 
acest judeţ.

în noaptea însă spre 24 Iunie în comuna 
Golesci din plasa Podgoria a căZut şi peatră, 
făcând stricăciuni viilor şi sămănăturilor din acea 
localitate, causând pagube în valoare de 10.000 lei.

N e a m ţ u ,  29 Iunie. — în cursul acestei 
săptămâni timpul a fost mai mult favorabil, afară 
că în Ziua de 27 Iunie a căZut ploaie cu grin
dină pe teritorul comunelor Răucesci, Vânătorii, 
Neamţu şi Humulesci, care a făcut puţine strică
ciuni recoltelor.

Prăşila porumbului se activează.
Alte accidente climatice nu au urmat.
2 Iulie. — în urma soirilor primite, în 

Ziua de 28 Iunie, căZend o ploaie torenţială cu 
peatră în mărimea unei nuci pe moşia Români 
şi pe parte din Siliştea, teritoriul comunei Siliş
tea, care a durat la 20 minute, aşternânduse pe 
suprafaţa pământului ca 7 centimetri înălţime, a 
distrus cu desevîrşire ca 50 fălci grâu, 50 or
Zuri, 30 porumb, recolta de pe moşia Români 
ale proprietarului; ear’ ca la 150 falei porumb,

50 orZ, 50 ovăs, 20 cânepă şi 15 fălci fânaţe, 
recolte ale locuitorilor din Români şi Siliştea, pre
cum şi toate grădinile din satul Români.

Apa provenită din ploi a astupat şanţurile 
şoselei comunale între Siliştea şi Români, luând 
movilele de prund şi distrugând prundul de pe 
şoselele Siliştea-Bârjoveni.

Precând ploua, trăsnetul a căZut în localul 
de cărciumă din satul Români, întroducendu-se 
înlăuntru prelângă bogeac şi eşind perpendicu
lar perlângă un părete fără însă a causa vre-o 
stricăciune sau a vătăma pe cineva.

Tot în acel timp a căZut ploaie cu vânt 
şi grindină mai mică pe teritorul comunei Podo- 
leni şi a făcut stricăciune la porumburile locui
torilor prin ruperea lor, fiind cei mai mulţi în
gălbeniţi din causa multor ploi.

(va urma.)

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 28 Iulie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei —.— cr. p&nă —.— cr. 
unguresci grei, tineri 45.— cr. pănă 45.‘/a cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 45.‘/a cr. pănă 46.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 44.7, cr., de 
mijloc 44.‘/a cr. pănă 45.— cr., uşoară 45.— cr. pănă 
45.‘/a cr., r o m â n c s c i  de Ba k o n y ,  grei 42.— cr. pănă 
48.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 44.— cr. pănă 44.‘/a cr., transito de mijloc 44.— cr. 
pănă 44.Va cr., transito uşori 44.— cr. pănă 44.'/a cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i d n ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/o 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei «lin fUluiu
din 30 Iulie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.55 vând. 8.65
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.18 „ 11.28
Im peria li.................................... „ 10.18 „ 10.28
Ruble r u s e s c i .......................... „ 1.20 „ 1.22

Bursa de Kueuresci.
Cota oficială dela 27 Iulie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 97— vând. 97.«/,
„ Rur. conv. (6°/0) . . n 87.«/, n 88—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n —.— n 261 —
Banca naţională a României n n —.—
împr. oraş. Bucuresci. . . n 32— n 35—
Acţ. de asig. Naţionala . . n —— n 206.210
Credit mob. rom.................... n n
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n 87.«/, n 88—
Schimb 4 l u n i ..................... n V 34—
Societ. const............................. }i —— n 155—
A u r ......................................... o 13.% n 14-74

Bursa de Budapesta
din 29 Iulie st. n. 1886

R enta de aur ung. 6°/0 ............................................... —
„ „ „ „ 4 % ....................................................107.10
„ „ hâ rtie  „ 5 % ...................................................... 94.90

îm prum utul căilor fera te  ung....................................... 154.50
A m ortisarea datoriei căilor fera te  de Ost ung.

( l-a  emisiune) . . . .  ................................... 101.—
A m ortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(2-a e m is iu n e ) ................................................................128.50
A m ortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ..................................   119.50
Bonuri ru ra le  ung....................................................................105.25

„ „ „ cu cl. de  s o r t a r e ........................ 165 25
„ „ „ b ă n ă ţen e -tim işe n e .............................. 105.25
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ..............................105.25
„ „ tran s ilv a n e .................................................... 105.25
n „ croato-slavone...............................................105.25

D espăgubire p en tru  dijma ung. de vin . . .  . 100.50
îm prum ut cu prem iu ung.....................................................123.75
Dosuri pen tru  regu larea  Tisei şi Seghedin . . . 125.80
R enta de hârtie  a u s t r i a c ă .................................................85.35

„ „ arg in t a u s tr ia că ...............................................86.—
„ „ au r a u s t r i a c ă .............................................. 120 .____

Dosurile austr. din 1860 .............................................. 1 4 2 .____
Acţiunile băncei a u s tro -u n g a re ..................................  872.__

„ „ de credit ung......................................  289—
!>' „ » „ austr......................................... 281.60

A rg in tu l................................................................................. .................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „A lbina“ 101.—
Galbeni îm părătesei ........................................................... 5,93
Napoleon-d’o r i .....................................................................  9.99
M ărci 100 imp. g e r m a n e ...................................................... 61,80
Londra 10 L ivres s t e r l i n g i .........................................126.—

Bursa de Viena
din 29 Iulie st. n. 1886.

Rentă de au r ung. 6 ° / „ ...............................................— .—
„ „ „ „ 4 0 / 0 ...............................................107 10
„ „ h â rtie  „ 5°/0 ..................................................... 94.90

Im num itul căilor ferate ung........................................ 154 80
A m ortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ..................................................................... 100.90
Am ortisarea datoriei căilor fera te  de Ost ung.

(2 -a e m is iu n e )....................................................   128 50
A m ortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ........................• . 120 .—
Bonuri ru rale  ung................................................................... io 5  20

„ „ „ c u  cl. de so rta re ............................105 10
„ „ „ b ăn ă ţen e -tim işen e ........................  105 30
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ........................  105 30
„ „ tran s ilv an e ................................................ 105 30
„ „ croato-slavone.......................................... 105 25

D espăgubire pen tru  dijma ung. de vin . . . . 100.—
Îm prum ut cu prem iu ung...............................................  123 70
Losuri pen tru  regularea Tisei şi Seghedin . . . 125 76
Rentă de hârtie  a u s t r i a c ă ......................................... 85 30

„ „ arg in t austriacă ...............................................8 6 1 5
R entă  de au r a u s t r i a c ă ...................................  . 121 .—
Losuri austr. din 1860  142 20
Acţiunile băncei a u s tro -u n g a re ...................................  873.—

„ „ d e  credit u n g .............................. 289.—
„ „ „ „ a u str.................................2 8160

A rg in tu l................................................................................. — .—
Galbeni îm p ă ră te se i..........................................................  5 93
Napoleon-d’o ri. . . ................................... .....  . 10—
Mărci 100 imp. germ ane . . ............................. 618 0
Londra 10 Livres streb  n g i .............................................. 126.05

Mersul t renur i lor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1886.

Budapesta—Predeal

T ren
m ix t

T ron
accelerat

T ren
om nibus

Viena
Budapesta

Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Rucuresci

11 .10
7.40

11.05
2.02
4.12

7.40
2—
4.05
5.45

T ren
do

persoane

3.10
5.40

10.45
11.14

1.06
2.01
2.10
2.19
2.33
3.35
4.09
4.29
5.08
5.45

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.88
12.18
12.64

1.57
3.11
3.40
4.15 
4.36 
4.56 
5.26

6.06
6.45
7.40
8.07

10.05
11.02
11.37
12.14

1.09
1.55
2.53
3.28
9.35

5.45
6.22
6.47

11.45

Predeal—Budapesta

T ren
de

persoane

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2. 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18
1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.08
6.35
7.14

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mită

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apabida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
R é v
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

I
\

T ren
aocelor&t

4.50
9.32
9.56

10.29

!

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.89 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34 
2.55 
3.17 
3.24 
3.86 
4.11 
5.36 
5.66

JVota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

T ren
om nibus

T ren
omnibusl

7.30
1.14
1.45
2.32
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

Budapesta—Arad—Teiuş

T ren
om nibus

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
10.30
10.50
11.34
11.52
12.41

1.12
1.42
1.51
2.15
3.12
4.59
5.30

6.31 6.03 8—
6.52 6.21 8.34
7.08 8.59
7.23 9.56
7.50 10.16
8.12 7.14 11.04
8.52 7.43 12.17
9.10 12.47
9.29 1.21
9.41 8.22 2.02

10.24 8.48 3.06
10.43 3.38
10.53 3.54
11 — 9.13 4.05
11.15 9.18 10.55

1.09 10.38 1.23 5.17
3.29 12.20 3.24 5.25
6.38 2.15 7.45 10—
3— 8 — 6.05

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

T ren
de

persoane

i i —

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

8.20
11.20

4.10
4.30
4.43
5.08
5.21
5.40
6.07
6.26
7.14
7.44
8.12
8.29
8.48
9.13
9.53

10.23
10.46
11.14 
11.41
12.14

T ren
om nibus

12.10
8. 

12 .00  
5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23
7.51
8.10
8.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.41
2.241

Teiuş—Arad—Budapesta

T ren
de

persoane
T ren

om nibus

Simeria (Piski)—Petroşeni

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

12.09
12.46

1.35
2.26
3.13
3.51
4.23

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Paubş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

9.06
9.26
9.16

10.21
10.38

11.09
11.57
12.20
12.54

1.27
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.25
6.46
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

T ren
om nibus

3.45 
4.26
4.46 
5.13 
5.37
6.30
6.49
7.14
7.39
7.51
8.21
8.59
9.43

10.02
10.36
10.50
11.05
11.31 
11.45
12.31 

5.12
8.20

T reu
de

persoane

6.12
6.32
6.53
7.28
7.45

6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

6.40
7.12

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.55
7.36
8.18
9.02
9.43

10.34
11.13

10—
10.38
11.15
11.55
12.32

1.15
1.46

Arad—Tiinişoartl

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.4!
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Timişoard—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5.-

7.02
7.23
8.01
8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.24
9.45

4.41
5.08

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

7.56
8.21

3.18
3.39

Copşa micii—Sibiiu

Copşa mied
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

8.27
9—

5.50
6.17 
6.52
7.18 
7.38

1.11
1.34
2.06
2.32
2.50

Sibiiu—Copşa mieii

Sibiiu 3— 8.12 10.25
Ocna 3.34 8.36 10.45
Loamneş 9.01 11.08
Şeica mare 9.29 11.32
Copşa mică 9.52 11.52

Cucerdea—Oşorlieiu—Regh.-săs.

Cucerdea 2.30 10— 4.05
Cheţa 3.03 10.30 4.35
Ludoş 3.27 10.51 4.56
M.-Bogat 3.37 11 — 5.06
Cipeu-Iernut 4.21 11.37 5.43
Kereló'-Sz.-Pál 4.38 11.57 5.58
Nireşteu 5.05 12.15 6.21
Oşorlieiu j 5.25 12.34 6.40

5.55 1.04
Reghinul-săs. 7.54 3.06

Regh.-săs.—- Oşorlieiu—Cucerdea

Reghinul-săs. 4.31 6.10
ä ( 6.20 8—

6.40 12.35 10.30
Nireşteu 6.59 12.54 10.52
Kereló'-Sz.-Pál 7.22 1.17 11.16
Cipeu-Iernut 7.43 1.38 11.42
M.-Bogat 8.13 2.08 12.16
Ludoş 8.26 2.21 12.31
Cbeţa 8.42 2.37 12.48
Cucerdea 9.10 3.05 1.20

Simeria (Piski)—ITniedoarsI

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.16
2.37
3.60

Cniedoară—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Miohail Gerate,


